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Pro Lauren

Dékuji za to, Ze sis tuto sérii tak zamilovala.
Navzdy budes Evrenovou princeznou.



PROLOG

GAVRIL

Zatuchlym, vlhkym podzemim zaldfe se nesla ozvéna
mych krokda.

Chodil jsem do téchto mist s odporem, ale matka trvala
na tom, ze Ledu musime drzet pravé tady.

Sotva jsem dosel na posledni schod, ucitil jsem ji. Pouto
mezi ndmi mé tdhlo vpred, i kdyzZ jsem védél, Ze bych se
tomu mél branit.

KdyzZ jsem dorazil k jeji cele, Leda ke mné vzhlédla
pomnénkové modryma ocima. Tiskla se do kouta a ruce
v kliné se ji tfdsly.

»Jak se mas?“ zeptal jsem se starostliveé a sdhl do kapsy
pro klice.

Zornicky se ji rozsifily a pohledem tékala po mistnosti,
jako by zoufale hledala tinikovou cestu.

Rty pevné semkla a jeji télo se s kazdym mym dal$im
krokem napjalo jako struna. Z dosiroka rozevienych o¢i
salal ¢iry dés.

Hraza, kterd z ni ¢idela, byla pfimo hmatatelnd. Pravda,
nemohl jsem ji to vy¢itat, ale pfesto se mé trochu dotklo,
ze se pfede mnou kr¢i strachy a projevuje mi tak okatou
nedavéru.



»Neopovazyj se ji dotknout!“ zachraptél z vedlejsi kobky
znaveny hlas, ktery se mé pokousel zastavit pokazdé, kdyz
jsem za ni prisel. Nestdl mi ani za odpovéd.

Adafin otec uz brzy poslouzi svému tcelu, ale jeho
chvile jest¢ nenadesla. Po dlouhych letech stravenych v za-
14§ prilis zeslabl na to, aby se mi dokdzal skute¢né postavit.

Vsichni byli ptilis slabi na to, aby mé zastavili.

»Nech ji, nebo...,“ zopakoval muz, ale hned jsem ho
utal.

»Nebo co? zasmél jsem se a zasunul kli¢ do zdmku ve
dvefich Lediny kobky. ,Vzdyt se nedozijes ani toho, abys
znovu videél vlastni dceru.”

Vstoupil jsem dovnitf, a tiebaze na mé stafik z vedlejsi
cely dél chrlil vyhrazky, vypustil jsem ho z hlavy a zaméfil
se jen na ni.

Neékolika kroky jsem piesel celu a klesl pfed ni na ko-
lena. Byla tak nddhernd! Od doby, co ji pro mé matka na-
sla, stravila v Zaldfi pdr let a jeji dlouhé plavé vlasy uz ztra-
tily sviij nekdejsi lesk, avsak jeji krdsu to nijak neumensilo.

Natdhl jsem k ni ruku, ale ucukla, jako bych ji svym
dotekem popdlil. Citil jsem, jak ve mné bobtnd hnév
a spolu s nim i ta cizf sila, kterd se mi plazivé rozlévala Zi-
lami. Pésti se mi tidsly a jen tak tak jsem se udrzel, abych
nevybuchl.

»Chystdm se na cestu do Krvavého krélovstvi.“ Snazil
jsem se mluvit klidné a jemné a znovu jsem k ni natdhl
ruku. Tentokrit jsem ji ale nedovolil ucuknout. Seviel
jsem jeji dlan ve své a palcem jsem ji prejizdél po $pinavé,
bledé kuzi. ,Nez vyrazim, potfebuju se z tebe napit.”

Nenamdhal jsem se vysvétlenim, Ze se do toho zatra-
ceného krélovstvi musim vydat proto, ze muj drahy bratr,
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kterému jsem vzdycky véfil vic nez komukoli jinému, tam
unesl mou nastdvajici.

Prachsprosté mé zradil, a kdyz se pak vratil domu a po-
kousel se mi namluvit, Ze mu Adaru vyrvali z rukou nepfé-
telé, vidél jsem mu tu podlou zradu v oc¢ich.

Celou dobu byl ve skute¢nosti mym nepfitelem.

Skoda 7e ho matka nezabila, kdy? tehdy méla prilezi-
tost. Ten kus masa, ktery mu za jeho zradu vyrvala z téla,
rozhodné nestacil.

A stacit nebude.

Leda zaknourala a pokusila se mi vytrhnout, ale drzel
jsem ji pevné. ,Nedélej to, prosim,* knikla.

Pti téch slovech mé zabolelo na hrudi. Kdybych védél,
jak jinak zajistit budoucnost svého kralovstvi a své vlddy
nez vysavanim jeji moci tak dlouho, dokud se neocitne na
prahu smrti, dal bych tomu pfednost.

Jenze jinak to neslo.

Adara predstavovala kli¢ k naplnéni proroctvi a nemohl
jsem dopustit, aby se mi do cesty stavéla touha chrdnit
Ledu. Nemuizu ji chrénit dokonce ani pred sebou samym.

,Nebojuj se mnou, zlato.“ Zved! jsem ruku a ptilozil ji
dlan na tvéf. Vicka se ji zachvéla a celé jeji télo se rozttéslo.
Jenze jé uz jsem se z ni nutné potieboval napit. ,,Postardm
se, aby se ti to libilo. Bude to pfijemné, zaseptal jsem ji
tésné u rtll, nez jsem na né pritiskl ty své.

Muj polibek byl nézny, skoro az prosebny, ale ona za-
stala strnuld a chladnad jako kdmen.

,Promin,“ zamumlal jsem ji do rta a odtdhl se.

Pak jsem ji nadzved! pazi a dykou nafizl zjizvenou kuzi
na z4pésti. Jeji télo rdzem ztuhlo, ale pro jistotu jsem si jeji
ruku pevné pfidrzoval, aby mi nevyklouzla. Nejprve jsem
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jazykem jen zlehka ochutnal krev finouci se ven, ale hned
nato jsem ranu obemknul sty a sdl naplno.

Dychtivé jsem z ni zdimal Zivot a bral si pro sebe kaz-
dou kapku jejiho byti. Citil jsem, jak v ni Zivot postupné
hasne, zatimco sila ve mné mohutni.

Kdyz vykfikla v bolestné agénii, vedél jsem, Ze uz jsem
jeji télo téméf vycerpal a Ze se ocitla na pokraji smrti.

Jenze to byl jediny zptsob, jak ziskat moc, kterou jsem
potieboval. Moc, po niz jsem tak prahl.

Odtrhl jsem dsta od jejiho zdpésti a pritiskl na otevie-
nou rdnu svou dlan. Pod prsty mi jesté tepal slaby pulz.

Nachdzela se na hrané zivota a smrti, ale védél jsem, ze
ji pomalu zase piivedeme k Zivotu. Ze tento kolobéh musi
pokracovat, dokud nebudu dost silny na to, abych si pfi-
vlastnil veskerou moc, kterou v sobé nese.

Moc, kterou ziskdm zabitim své druzky.
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1. KAPITOLA—

EVREN

Po téle mi prfebihalo drdzdivé mravenceni, nezkrotné
jako lesni pozdr. Kazdé nervové vlikno ve mné vibrovalo
jeji energii a jeji pfitomnost prostupovala celou mou by-
tosti.

Citil jsem, jak mi jako umirajici slunce plane v hrudi.

Darovala mi svou magii, vtlac¢ila ji do mé, aniz mi dala
na vybranou, a ted se mi jeji moc vinula pod kuzi, stejné
zoufald najit svou nositelku jako ji sdm — jako neviditelné
chapadlo marné lapajici do prazdna.

Jeji sila ve mné bésnila, az mi pod jejim ndporem brnéla
kiaze. Zmitala se jako $elma v kleci skucici po svobodé.

Pattila ji, a pfesto jsem navzdory jejimu szirajicimu
hnévu citil, Ze se stala i mou soucdsti. Pouto s mou druz-
kou ztstdvalo silné, byt jen skrze jeji magii.

Srdce mi zbésile tlouklo, pohdnéné vztekem, ktery se
dral z hlubin mého nitra.

Nejenze mi vnutila svou moc, ale ochromila mé a do-
nutila prihlizet, jak si ji odvddi muj bratr.

Zatracené, ukradl mi mou druzku!

Pohledem jsem propaloval dvefe, za nimiz s ni zmi-
zel, a skiipal jsem zuby, az mé rozbolela ¢elist. Odnesl ji
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z mého krélovstvi druhem magie, jaky jsem uz celé roky
nevidél — magie, jez se neobejde bez obéti.

Magie, proti niz se téméf nedd bojovat.

Magie smrti.

Vztek mé pdlil v astech jako kyselina. Tepal mi na ja-
zyku, zufivosti rozzhaveny dobéla. Byl stejné zivy jako jeji
moc, kterd se mi nekontrolovatelné chvéla pod kuzi.

Ale takovd zlost mi nepomdhala.

Potteboval jsem vztek, ktery by mi pomohl ukout plin
a dovést mé k nf, at uz ji Gavril drzi kdekoli, abych ji vy-
rval z jeho spéru.

Muj hnév vsak byl bezhlavy, krvela¢ny, a nebyl jsem si
jisty, jestli ho dokdzu zkrotit, nebo mé nadobro strhne do
svého chitdnu.

Potieboval jsem premyslet.

Nebo aspon dychat, zatracené.

Couvl jsem ke zdi, ale nohy mé zradily a narazil jsem
do ni zady.

Vjel jsem si rukama do vlasti a zhluboka se nadechl.
Dech se mi potla¢ovanym vztekem jen chvél. Potieboval
jsem pfijit na to, jak ji dostat zpét.

Musel jsem ji dostat zpét.

Celé roky jsem se snazil byt silny, vidél jsem a sndsel to-
lik véc, ale pak pfisla ona a ziskala si nade mnou takovou
moc. V jeji blizkosti jsem se citil zranitelny a kiehky.

Za cely Zivot jsem nepoznal nic, co by mé dokdzalo zlo-
mit tak snadno jako ona.

Meéla silu znic¢it mé zpisoby, jaké jsem si ani neumél
pfedstavit.

Hlasy kolem mé se slily v chaoticky $um, ktery jsem
vnimal jen jako tlumenou ozvénu. Kficely a hddaly se, ale
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jejich slova ke mné doléhala z dilky, jako by je n¢kdo dusil
polstafem.

Srdce mi busilo, jako by mi chtélo prorazit hrudni kos.
Musel jsem se donutit k nddechu, aby mé ten mrazivy
strach zcela nepohltil.

Zoufale jsem se rozhlizel po ¢emkoli, ¢eho bych se
mohl zachytit, po néjaké niti nadéje, kterd by mé odtdhla
od okraje propasti, ale vSude jsem vidél jen ji — jeji tvaf mé
prondsledovala a mucila.

Pritiskl jsem svou magii pottisnénou, chvéjici se ruku
k hrudi a snazil se o pomalé, hluboké nddechy.

Nutil jsem se myslet na cokoli, co by mi mohlo pomoct,
ale at jsem se snazil sebevic, pokazdé kdyz jsem zavtel oci,
stala pfede mnou ona a jeji pohled mé Gpénlivé prosil.

Byla moje druzka a jd jsem ji zklamal.

Navzdory véemu se rozhodla pro mé. Zvolila si mé,
i kdy?z zjistila, Ze jsem pred lety vydal jejiho otce do rukou
krdlovny Kaidy. Vnitfni pouto, jez nds pojilo, se napinalo
k prasknuti bolesti z toho, ze jsme od sebe odlouceni.

Meéla tisic dvodit mé zavrhnout, a pfesto si mé zvolila.

Pfi pomysleni, ze bych ji mohl nadobro ztratit, se mi
hrud sevfela ochromujici bolesti.

Zatnul jsem ruce v pést, az mi klouby zbélely, pevné
jsem zavfel o¢i a soustfedil se na vSechny vjemy.

Zidy jsem se tiskl k chladnému, nedprosnému kameni.
Pod nohama jsem citil hrubé, oslapané kamenné dlazdice.
Kouf z velkého krbu $tiplavé pachl a palil mé v nose, az
se mi zvedal zaludek, a stdcel se vzhiru, dokud nezmizel
v nicoté. V Gstech se mi rozlévala chut jeji moci. Citil jsem,
jak mi pomalu jako hustd kapalina protéka zilami a ¢ek4,
az bude moct udefit.
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Dychal jsem pferyvané a tlak na hrudi se stupnoval.

Pokusil jsem se soustfedit na néco jiného, ale porad
jsem pred o¢ima nevidél nic nez ji.

Poticel jsem se vpred a zem se mi pod nohama rozma-
zévala. Srdce jsem mél az v krku, hrud sevienou a tézkou
jako olovo.

Pfed o¢ima se mi mihal pot, slzy a krev v nepfedsta-
vitelné vlné bolesti. V ptipomince toho, Ze jsem byl pro
sviyj lid ochoten obétovat cokoli. Vzdit se vseho, abych je
udrzel v bezpedi.

A stejné to nakonec bylo k nicemu.

Ji jsem ochrdnit nedokdzal.

Vztek pfizivoval mou vlastni magii, silila a silila, az mi
i ona tepala pod kuzi zoufalou potiebou védét, ze Adara
je v bezpedi.

Stahovala mi hrud a svirala ji, jako by mé chtéla udusit,
pokud ji nepustim ven. Spojila se s tou Adafinou a obé
spolecné, pohdnéné mym hnévem, mé pohlcovaly.

Adara mi dala svou moc bezhlav¢, bez premyslent
o tom, co to mize zpusobit.

A ted se ocitla v rukou neptitele, zatimco jeji sila zustala
ve mné.

Samu sebe ucinila bezmocnou a to mé privadélo k $i-
lenstvi.

Nechtél jsem si ani pfedstavit svét, v némz by mi nepat-
fila, v némz bych uz nikdy necitil jeji kiizi na své a nemohl
ji seviit v narudi.

Gavril se opovazil vztdhnout na mou druzku ruku
a zmanipulovat ji, aby se s nim vrtila. Zabil bych vlast-
niho bratra, abych ji dostal zpdtky.

Bez védhdni bych ho sprovodil ze svéta.
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Veédél jsem, ze jeho moc vzrostla, uz dfiv. Pojal jsem to
podezieni tehdy, kdyz jsem se vrdtil do Viliho krélovstvi
a nechal ji v tom nasem v bldhovém domnéni, Ze ji tim
ochrdnim. Ted mi ta pfedstava pfipadala naprosto posetild.

Dokud bude Gavril nazivu, nenajde Adara nikdy bez-
pedi. Proroctvi predpovédélo, ze zachrdni nase krdlovstvi,
ale zdroven tim zpecetilo jeji osud. Navzdy by méla zistat
stdt mezi dvéma bratry.

Predstavovala nasi jedinou nadéji, zatimco my se pro
ni stali zkdzou. Pfesto neexistovala moc v tomto svété ani
v tom pristim, kterd by mi zabrdnila ji milovat.

Kdyby to bylo v mych sildch, nevdhal bych ani na oka-
mzik. Obétoval bych cokoli, jen abych ji zajistil bezpedi.

Sel bych pro ni az na konec svéta. A moje kralovstvi at
jde klidné k sipku.

Vykrodil jsem a mdlem vrazil do Thalie, kterd stla
pfimo pfede mnou. Vypadala stejné ustvané jako j4, i kdyz
ptizraky skryvajici se v temnych hlubindch jejich o¢i byly
néco, ¢emu asi nikdy nedokdzu plné porozumét.

,Jaky je plan?“ Zalozila si ruce na hrudi a ve tvafi se
ji usadil strohy vyraz, jaky jsem dobfe znal. Jen nepatrné
chvéni rtl prozrazovalo, Ze v ni vSechno vie a kolik odvahy
ji stoji tvdfit se navenek klidné.

,Vyrdzim do Viliho krélovstvi.“

»Ale jeho magie...“ Hlas se ji tfdsl a jeji slova prosytil
strach.

,Jd vim,* ptikyvl jsem a pohlédl pfes ni na Sorina.

»Pouzil magii smrti, Evrene.”

,J4 vim,“ zopakoval jsem ti$e a pfi predstave, co ted mij
bratr s Adarou udéld, mi po zddech prebéhl mrdz. Adafina
magie ve mné to ucitila a neklidné zavifila.
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Rozmetal bych to zatracené krélovstvi na prach, kdy-
bych musel, a jeji moc v mych Zildch byla ochotnd vrhnout
se do toho se stejnou chuti jako j4.

»,Nemiizeme tam jen tak napochodovat a odvést si ji.
Pokud Gavril ovlidd4 takovy druh magie, kdo vi, ¢eho
vseho je schopny a co by ji mohl udélat.”

Stiskl jsem jazyk mezi zuby, az jsem ucitil pachut krve.
Mél jsem sto chuti vybuchnout a zafvat, ze mé nic na svété
nezastavi, jenze v hloubi duse jsem védél, Ze m4d pravdu.

Ten parchant ovlddal magii smrti — silu, o které jsem
doposud jen slychal, ale nikdy ji nevidél na vlastni o¢i —,
a bal jsem se, Ze proti ni nebudu dost silny.

»Aby ziskal magii smrti, musel by...“ Thalia se odml-
Cela a strach mezi ndmi by se dal krdjet.

»Zabit svou vlastni druzku.“ Setkal jsem se s jejim po-
hledem a vjel si prsty do vlasi. ,,Byl jsem naivni, kdyzZ jsem
si myslel, ze by kvili svym cilim nezasel az tak daleko.”

»Ani jsem netusila, ze ma druzku. Ty ano?“

»Ne,* zavrtél jsem hlavou a hore¢né se snazil vybavit si
cokoli, co mi mohlo uniknout. ,VZdycky byli posedli jen
Adarou.“ Pii té vzpomince jsem zaskfipal zuby. ,Nikdy
jsem jeho ani krdlovnu Kaidu nesly$el mluvit o néjaké jiné.

Thalii se tidsly ruce, ale ve chvili, kdy se k ndm pfiblizil
Sorin, je rychle pritiskla k bokiim, aby svou slabost skryla.

»10 byla...“ Jeho pohled tékal z Thalie na mé a zpét,
na ni se véak zdrzel o chvili déle. Se sevienou ¢elisti a sta-
zenym obo¢im na ni hled¢l tak uptené, jako by se ji snazil
sdélit néco, co se nedalo vyjadrit slovy.

»Magie smrti. Vime.”

»Jak proti tomu budeme bojovat?“ Koneéné od ni od-
trhl pohled a ruka mu samovolné hmitla po jilci dyky
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u pasu. Z odhodldni v jeho oc¢ich jsem poznal, Ze maj pri-
tel a kapitdn je pfipraven vytédhnout do Viliho krélovstvi
bez jediného zavahdni stejné jako jd.

Ale Thalia méla pravdu. Pokud budeme postupovat bez
rozmyslu, napachdme vic $kody nez uzitku. A Adaru by to
mohlo stdt Zivot.

Magie smrti umoziiovala pfendset se z mista na misto,
a nejen to. V legenddch se o ni vyprévélo jako o nekonecné
moci. Pomysleni na to, co kvili ni obétoval, mé drtilo.

Protoze magie smrti mohla pfertist v silu, jiz nebylo
mozno porazit.

Podle legend si brala stejné tolik, kolik ddvala. Tomu,
kdo si troufl ji pfivlastnit, proptjéovala nesmirnou moc,
ale zaroven si vybirala vysokou dan.

Dan, kterou ted Gavril bude muset zaplatit.

Stal se mym neptfitelem, ale kdysi ddvno to byl prosté
jen mj bratr. Srdce mé pfi pomysleni na minulost bolelo,
protoze vSechny hezké vzpominky mi zhotkly, zastfené
mocichtivosti jeho matky a mého otce.

Sdm se stal tim, ¢im ted je. Jejich dokonalym dédicem,
ktery otrdvi vSe, na co sihne. Jedem, ktery se rozlézd po
krélovstvi.

J& vSak odmital dopustit, aby ten jed potiisnil i Adaru.

Prestoze mu do té pasti vstoupila dobrovolné. Podala
mu ruku a zpecetila tak slib, ktery mu dala. A jd tomu ne-
zabrdnil. Ted to ale napravim.

Jeji magie se ve mné zavlnila, jako by souhlasila, a ji
pohlédl na oba své pritele. ,Sezente Joraha. Sejdeme se
v knihovné. Musime se o magii smrti dozvédét véechno,
co se dd. Dostaneme Adaru zpdtky, ale nemazeme vyrazit
naslepo.”
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Jesté jsem to ani nedofekl a uz se mi v hrudi zadaly
svéret emoce. Védél jsem, ze ostatni maji pravdu, a presto
jsem nechtél jen sedét a sprddat pldny, zatimco ona je
s nim. Beze mé a bez své magie, kterd by ji chrénila.

My ji ale pfivedeme zpdtky.
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2. KAPITOLA—

ADARA

Zaludek se mi zhoupnul a zamachala jsem rukama, abych
udrzela rovnovdhu. Svét se mi rozmazal a barvy se kolem
mé tocily v chaotickém viru. Zavfela jsem o¢i a silou vile
nutila télo, aby se uklidnilo. KdyZ jsem je znovu otevrela,
potlacila jsem narustajici nevolnost a snazila se rozpoznat,
kde jsme.

,Uklidni se, Hvézdami pozehnand, nebo se ti zvedne
zaludek.“ Gavrilovy ruce mi sviraly paze jako Zelezné své-
raky a zpod konecka jeho prstii jsem citila, jak obrov-
skou ma silu. Chvéla jsem se a snazila se z jeho sevieni
vymanit. Zevnitf mé spalovala ukrutnd bolest a celé
moje télo se v protestu proti ni tfdslo a marné touzilo po
tleve.

Bez své magie a svého druha jsem v sobé¢ citila jen
prdzdno a chlad. Dala jsem Evrenovi veskerou svou moc
a moje télo se ted proti tomu boufilo.

Vzduch byl prosyceny koufem a musela jsem dychat
Usty, aby mé ten $tiplavy pach nepdlil v nose. Rozhlizela
jsem se kolem sebe. Gavril mé prenesl zpdtky do Viliho
krdlovstvi, jen kousek za mésto, a pohled na mnozstvi vo-
jaka v plné zbroji mé Sokoval.
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Nepfipravili se jen na to, Ze mé odvedou. Pfipravili se
na vélku.

,Pust me.“ Chtéla jsem to zafvat, ale hrdlo jsem méla
stazené a z Gst mi vysel jen ochably Sepot. Jeho prsty se mi
zaryvaly do ktze tak silné, az se mi rozostfil zrak a z mého
dechu se stalo trhané lapani po vzduchu.

,Odvedu ji do paldce,” ozndmil Gavril jednomu ze
strdznych a jd vzhlédla do jeho krvi podlitych oci. Vibro-
vala jim nepfirozend sila a pfi pohledu na mé se mu rozsi-
fily zornice.

»Rekla jsem, abys mé pustil, Gavrile.“ Hlas jsem méla
chraplavy a slaby a pfemdhalo mé nutkdni pfivolat svou
magii. Kdyz v$ak zddnd neptichdzela, hrud se mi seviela
uzkosti. Pfesto mi tato bolest ve srovndn{ s ostatnim pfi-
padala nepodstatna.

Jakmile jsem pomyslela na n¢j, stala se ta muka nesne-
sitelnymi.

Celou svou bytosti jsem touzila po Evrenovi. Svém dru-
hovi.

Ale vic nez cokoli jiného jsem si pféla, aby byl v bez-
peci.

Na svého otce jsem si ani netroufala pomyslet. A uz vi-
bec ne na Evrenovu roli v tom, Ze jsem o néj pfisla.

Byl tehdy pouhou loutkou, figurkou na $achovnici
v nemilosrdné hfe krdlovny Kaidy, a tfebaze mé pfi pomy-
sleni na to, co provedl, bodalo u srdce, nedokdzala jsem ho
nendvidét za ¢iny z doby, kdy jsem ho jesté neznala.

Nemohla jsem ho nendvidét za to, co udélal, aby ochri-
nil svyyj lid.

Protoze vechno, co kdy ucinil, konal kvuli nékomu
jinému.
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A neexistovalo nic, co by mé dokdzalo pfimét prestat ho
milovat. Navzdory v§emu, co jsem se dovédéla, navzdory
vsem rolim, které hral.

Gavril mi seviel pazi tak siln¢, Ze jsem mdlem vyjekla
bolesti, ale zatnula jsem zuby a vzdorné se na néj podivala.

,Jdeme, Hvézdami pozehnand.“

Hvézdami pozehnand. Ten zbabélec nemél ani odvahu
vyslovit mé jméno.

Trhnul mnou dopfedu, takze jsem neméla jinou moz-
nost nez ho nésledovat. T4hl mé za sebou tak nemilosrdné,
az se mi nohy pletly. Byla jsem do morku kosti vyZzdimana
Unavou, ale netroufala jsem si nic fict. Jen jsem upirala po-
hled pred sebe, kde se pfed ndmi zvedal paldc, ktery jsem
nendvidéla — misto, kde jsem kdysi nasla titéchu u Evrena —,
a pfisahala si, Ze jim neddm najevo Zddnou slabost.

Jakmile jsme dorazili k paldci, striZe se pfed ndmi ro-
zestoupily a dédvaly si dobry pozor, aby mi nestdly v cesté.
Zaslechla jsem, jak si mezi sebou Septaji néco o zrddcich,
a citila jejich opovrzeni. Srselo z nich stejné viditelné, jako
kdyz z Evrena opadla jeho moc.

Byla jsem ta Hvézdami pozehnand, o kterou vSichni
tak stdli a keerou tak nutné potiebovali, a pfesto mé nené-
videéli.

Vidéli ve mné svou zachrdnkyni, ale ji se ni¢im tako-
vym stdt nehodlala.

Stanu se jejich zkdzou.

Zvedla jsem bradu a odmitla sklopit pfed nimi zrak.
Gavril zesilil stisk mé paze, az mu zbélely klouby, a pfi-
tahl si mé bliz k sobé. Kdyz jsem vidéla, jak se mu dravé
rozsifily nozdry, cukla jsem sebou, ale jeho ruce mé surove
drzely dal. Celist mél celou cestu pevné zatatou.
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Jeho vztek byl mocnou zbrani, a tfebaze jsem si prila,
aby mé pustil, uvédomovala jsem si, Ze nepredvidatelnd
povaha ho muZe dohnat k bezhlavym rozhodnutim.

Opravdu byl pfesvédéen, ze mu patfim, a pfedstava, Ze
jsem si vybrala jeho bratra misto néj a ze se mé Evren do-
tykal, jen pfizivovala jeho zufivost.

Vtlacil mé dvefmi dovnitf a okamzité¢ mé zavalilo du-
sivé horko paldce. Vesli jsme zadnim vchodem — presné
tim, kterym jsem se kdysi pokusila utéct. Ted mi to pfi-
padalo tak ddvno, jako by mezitim ubé¢hla celd véénost.
Pohlédla jsem na fadu dvefi pfed ndmi.

Moje stard komnata se nachdzela vpravo.

Dvefe byly pevné zaviené, a prestoze jsem za nimi ni-
kdy nenasla skute¢né trocisté, kazdd ¢dst mého téla tam
ted touzila utéct.

Gavril si v8§iml, kam se divdm, a temné se zachechtal.
»onad si nemyslis, ze ti dovolim vrdtit se do pokoje, kde t&
muj bratr 0jizdél jako néjakou couru?” Zaryl do mé prsty
jesté vic a ja se kousla do rtu, abych bolesti nevyjekla. ,,Bu-
des u mé a pod mym dohledem. Tak blizko, abych si svou
nastdvajici mohl osukat, kdykoli se mi zachce.”

Ptitla¢il mé zddy ke zdi u dvefi loZnice — na stejné
misto, kde mé kdysi tiskl Evren — a zvedl ruku. Sevfel se
mi zaludek.

PtiloZil mi prsty na tvar piekvapivé jemné, jako by pa-
tiily nékomu jinému nez ruka, kterd mé stile svirala. Jak-
mile jsem ucitila jeho dotek na své kazi, mimodék jsem
sebou cukla.

,Jsi tak citlivd.“ Jeho pohled sjel k mym rtam a ji od-
vratila hlavu a snazila se polknout hotkou pachut zludi,
kterd mi vystoupala do ust. ,Nedivim se, Ze maj bratr byl
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ochotny vSechno kvuli tobé ohrozit. Jestli sukds$ aspon
z poloviny tak dobfe, jako vzdorujes$, budeme si my dva
vic nez vyhovovat.

Trhla jsem sebou tak prudce, az mu ruka sjela z mé
tvére, a sledovala jsem, jak se jeho temny pohled rozhotivd
vztekem. KdyzZ jsem uvidéla tenky rudy krouzek kolem
jeho duhovek, ztuhla jsem strachy.

,Nikdy s tebou spdt nebudu,” prohldsila jsem diirazné
a pevng, ale Gavrilovi to jen vyvolalo Gsmések na rtech.

»Ale budes$.“ Zvedl ruku a prsty mi seviel bradu, tento-
krét v§ak proto, aby mé donutil se na néj podivat. Po pred-
chozi jemnosti nebylo ani pamdtky. ,,S mym bratfickem sis
to uzivala, ale ted jsi moje. A véf, Ze najdu zpusob, jak té
presvéddit, abys na n¢j zapomnéla. O co ti $lo, Hvézdami
pozehnand? O moc?“

Ocitl se tak blizko mého obliceje, ze jsem citila jeho
temnou, dfevitou vini.

»,Mizu ti nabidnout vic moci, nez si maj bratr viibec
dokdze predstavit.”

Zatimco mi jeho slova tézkla v zaludku, naklonil se ke
mné a pritiskl rty k mé kazi. Pokusila jsem se mu vytrh-
nout, ale docilila jsem jen toho, Ze jsem tvrdé narazila do
zdi za sebou. Spicky jeho ostrych zubii mi zlehka prejizdély
podél elisti.

,Uz se nemiazu dockat, az budu v tobé. Poznamendm t¢
tak, Ze uz té nikdo jiny nebude chtit, Hvézdami pozehnand.
Muyj zrddny bratr uz se té nebude chtit ani dotknout.

Stiskla jsem rty, abych se nepozvracela nebo se nerozkfi-
Cela, ale citila jsem, jak se mi do oéi tla¢i horké slzy. Vztek
jim cloumal jako Zivouci bytost a védéla jsem, Ze bez své
magie nemdm nic, ¢im bych ho dokdzala zastavit.
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sJesté o to budes$ Zebrat, Adaro,“ zaseptal mé jméno
a mné prebéhl mrdz po zddech z toho, jak cize z jeho Gst
znélo. ,Pfilezes ke mné po kolenou a bude$ prstickem hra-
bat, abych ti dal, co chces, a teprve pak ti to ddm. Teprve
pak budes hodna budouciho kréle Citlali.

»Nikdy!“ zavrtéla jsem hlavou i pres jeho sevieni a za-
tnula ruce v pést.

LJen si klidné vzdoruj.“ Citila jsem, jak se mu rty u mé
tvéfe stahuji do tsmésku. , O to vic si uZiju, az ten vzdor
zlomi{m.”

Odtdhl se ode mé a piejel si hrubou rukou po rtech,
jako by zvazoval, jestli rovnou nezajde jesté dél, ale pak
strelil pohledem do chodby. ,Jdi,“ porucil mi. Vihavé jsem
se odlepila od zdi a snazila se znovu nadechnout.

Nemusel mi fikat, kam mdm jit. Uz jsem paldc znala
a na to, kde lezi jeho komnata, kde ze mé sal proti mé vili,
bych nikdy nedokdzala zapomenout.

Bylo jen otdzkou ¢asu, kdy Gavril prekroci dalsi mez
a prinuti mé ke snatku, aby ze mé mohl pit, kdykoli se mu
zamane. Stejné tak bylo jen otdzkou casu, kdy zjisti, ze
Hvézdami pozehnanou sice ziskal, ale vSechna jeji magie
zustala u jeho bratra.

Otfela jsem si tvaf, pohlédla ke vzdilenéjsimu konci
chodby a s tézkym polknutim vykrodila od Gavrila i od
vzpominek spojenych s mou byvalou komnatou.

Vzpominek na Evrena, které jsem musela potlacit. As-
pon prozatim. Schovala jsem si je na chvile, kdy je budu
potfebovat nejvic. Az budu mit pocit, Ze uz nemazu dal.

Protoze jsem védéla, ze celé tohle kralovstvi, veetné
prince, ktery ted krdcel tésné za mnou, bude zkouset kaz-
dou mou slabinu. Udélaji vSechno pro to, aby mé zlomili.
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Ale j se neddm.

A pokud nenajdu dost sily sama v sob¢, opfu se o tu,
kterou ve mné zanechal Evren.

,Tady.“ Gavril kyvl bradou ke své loznici a moje ttroby
seviela hraza. ,Ddm ti chvilku, aby ses sebrala. Pak si t&
pteje vidét krélovna.

Vsechno ve mné se zastavilo. Gavril mi nahdnél husi
kuzi, ale to oproti jeho matce jesté nic nebylo. Ona ve mné
budila skute¢ny dés.

,Pottebuju si odpocinout.

Gavril si skousl ret a prejel mi pohledem po téle. Rychle
jsem se odvrdtila a pokracovala ddl k jeho komnaté.

,Odpocinku si tu jesté uzijes dosyta, Hvézdami pozeh-
nand. Ale ted t¢ Eletta pfipravi na setkdni s mou matkou.
Hlavné t¢ prevlikne z téch zatracenych $att, které ti oblékl
muyj bratr. Znechucené se usklibl a jd zaborila prsty do
temné Cerné latky, jez mé stdle hladila na kazi.

Eletta. Eletta bude se mnou.

»A v jakych $atech by sis mé prdl vidée?* Zastavila jsem
se na prahu jeho pokoje a seviela $aty do pésti. ,Co by na
tebe udélalo dojem, Vysosti?“

Gavril zkfivil rty v posmésném tsklebku a udélal krok
ke mné. Neméla jsem ho drdzdit, ale ten spalujici vztek,
ktery se ve mné celou dobu hromadil, jsem uz nedokdzala
udrzet na uzdé.

LJestli si myslis, Ze mé svym vzdorem otravis, tak to
jsi na omylu.“ Jeho pohled sjel k mym rtim a dech se mi
zasekl v hrdle. ,Mdm jen o to vétsi chut t¢ pfimét, abys
pfede mnou padla na kolena.

Zvedl ruku, jako by se mé chtél znovu dotknout, ale
nakonec jen kyvnul ke dvefim o kousek ddl v chodb¢, nez
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byla jeho loznice. ,,Tohle je ted tvlij pokoj. A neodejdes
z néj, dokud k tomu nedostanes vyslovné svoleni.”

Se zatnutymi zuby jsem hledéla na dvefe. Uz jsem se
na néj ani nepodivala a rychle jsem zamifila ke komnat¢,
kterou mi pfidélil. Dlan{ jsem obemkla zdobenou kliku
a stiskla. Nechtéla jsem nic neZ spdt a zapomenout na no¢ni
muru, v niz jsem se ocitla. Potfebovala jsem byt sama, abych
si srovnala myslenky a pfisla na to, co ted mdm délat. Jak
se u véech bohti dostanu zpdtky k Evrenovi?

Komnata byla mal4. Z4tivé bilé stény a ndbytek ze svét
lého dfeva predstavovaly piesny opak toho, na co jsem si
zvykla v Krvavém kralovstvi. Tak vzdilené v§emu, co pred-
stavoval Evren! Na tomhle misté nebylo nic, co by mi ho
pfipominalo. Nechdpala jsem, jak to tu mohl vydrzet tak
dlouho. Jak dokdzal hril tu roli, kterou mu ostatni vnutili.

Pfitom se tak strasné mylili.

»~Adaro.”

Nadskocila jsem a otocila se za Elettinym hlasem.
Stila na prahu koupelny, pfes paze méla prelozené pradlo
a v ocich se ji zradila starost.

»Vydésilas mé, Eletto.“ Pritiskla jsem si dlan na busici
hrud a rychle za sebou zaviela dvete. Byly jsme v pokoji
samy, ale védéla jsem, ze nesmim polevit ve stichu.

,Odpustte, Hvézdami pozehnand.“ Sklopila o¢i k zemi.
,Pripravila jsem vdm koupel.“ Ohlédla se do koupelny
a dalsi slova ze sebe vypravila o pozndni vdhavéji. ,Je to
ptikaz korunniho prince. Nez predstoupite pred krélovnu,
madte se oCistit.”

Zamracila jsem se na ni, ale ona jen zavrtéla hlavou. , To
nez4dd on. Sama krélovna nafidila, aby vés k ni pfivedli,
hned poté, co vds zachrdnil.“
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,J4 ale nikam nejdu.” Zasmdla jsem se, ale maj smich
byl prosyceny hotkosti, kterou jsem v sobé citila. , Tv{j
princ mé nezachrdnil. Vyrval mé z ndru¢e mého druha.®
Otocila jsem se a zamiFila k posteli, ale ona se rychle vy-
dala za mnou.

,Temného prince? Hvézdami pozehnani...

,Rikala jsem ti, abys mé tak neoslovovala, vyprskla
jsem a vzdpéti mé bodlo svédomi, Ze se na Elettu tak zlo-
bim. Vidyt mi nic neudélala, jen patfila k tomuhle kri-
lovstvi.

»Adaro,“ povzdechla a polozila prédlo na postel. ,Je mi
to lito. Udéldm, co budu moct, abyste se v nové komnaté
citila co nejptijemneji.

Sevfela jsem pésti a obrétila se k nf ¢elem. , Tohle neni
moje komnata, Eletto. To je klec.

»NeubliZil vim prece. Chce vés jen chrdnit pfed svym
bratrem.“ Elettin jemny hlas znél tak presvédcené, ze jsem
se neubrdnila trpkému smichu.

,Jestli tomu opravdu véris, tak svého korunniho prince
viibec neznds.“ V prazdnoté, kterd zbyla po mé magii, ve
mné divoce pulzoval hnév. ,Je to netvor.”

Eletta ucukla, jako bych ji uhodila, a j4 si fikala, jestli
je opravdu tak slepd vici tém, keerym slouzi.

»Ne.“ Hlas se ji tfdsl nesouhlasem. ,To neni.”

Zavrtéla jsem hlavou a otocila se k ni zddy. ,Muzes jit.“
Sesunula jsem se na postel a vdécné klesla do mékké mat-
race. Alespon trochu tlumila bolest, kterd mi stdle prostu-
povala celym télem. Zaludek jsem dal méla jako na vodé —
z Gavrilovy magie, kterou nds sem pfenesl, i z pohledu na
jeho vojaky pfipravené k boji s mym druhem. S mym kra-
lovstvim.
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»,Nemuzu odejit,“ namitla pevnym hlasem. ,Jsem tu,
abych vim pomobhla pfipravit se na setkdni s krdlovnou.”

,Jsi tu, abys mi pomohla s koupeli kvili muzi, ktery mé
ukradl Evrenovi.“ Zvedla jsem o¢i ke stropu a jazykem si
navlhéila suché rty. ,Myslim, Ze to zvlddnu sama.”

»Gavril mi pfikdzal, Ze vds nesmim nechat samotnou.”
Jeji hlas ted znél véhave a v jeji tvéfi jsem spatfila stin po-
chybnosti.

»No jisté, vzdyt je to pfece takovy zachrdnce.“ Vstala
jsem a zacala si stahovat $aty z ramen. Vyklouzla jsem
z nich, a i kdyz mé Eletta stdle pozorovala, nedokdzala
jsem odolat a pfitiskla si ldtku k nosu. Zhluboka jsem se
nadechla a zavfela o¢i nad nddherou Evrenovy viiné, kterd
mé v tu chvili zaplavila.

Jeho viné na ldtce ulpivala stejné, jako se mi Evren sim
vryl do srdce. Pi vzpomince na zdéSeni v jeho tvafi, kdyz
vidél, jak Gavrila beru za ruku, mé v oéich zastipaly slzy.
Sliboval, Ze nikdy nedovoli, aby se mé jeho bratr jesté né-
kdy dotkl, a jd ho ptipravila o moznost ten slib naplnit.

Gavril proti mné vyuzil mého otce. Zneuzil mou sla-
binu a hral si se mnou, jak se mu zlibilo.

A mé nenapadlo nic lepsiho nez se do jeho pasti nechat
chyrit.

,Vidélas to vojsko venku? Kyvla jsem k oknu na druhé
strané pokoje. ,Myslis, ze se celd armdda sesikovala za
zdmi paldce jen proto, aby ziskal zpdtky svoji snoubenku?*

,Kdy?z zjistil, Ze vds unesli, Gplné zesilel.“ V ocich méla
neochvéjnou viru.

»Ne,* zavrtéla jsem hlavou a natdhla pfed sebe pravou
ruku. Tu s jizvou, kterd ziistala v misté, kde si ze mé ni-
silim bral. ,Silel jen proto, Ze pfisel o moji moc. Hledéla
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jsem na své inkoustové Cerné prsty a préla si, abych ze sebe
opét dokdzala vykfesat magii a pohrouzila celou mistnost
do temnoty.

Zatouzila jsem ji ukdzat, Ze jsem Gplné stejnd jako muz,
ktery ji nahdni takovy strach.

,Chce mé, protoze prahne po moji moci, a hodld si ji
ze mé brédt proti mé vuli.“ Otocila jsem se k ni a zlostné se
na ni zadivala. ,Bude vysdvat nds vSechny, Eletto. Tak to
Gavril déld.“ Zavrtéla jsem hlavou a naposledy pritiskla
Saty k tvdfi, nez jsem je polozila na postel. ,Bere si a bere,
dokud nezistane ani kapka.®

,To nemuzete védét,” zaseptala a sklopila zrak k zemi,
zatimco jd jsem zaviela o¢i. ,Nevite, ¢im v$im si prosel
a co musel prestdt. Mluvila tichym hlasem, ale znélo z n¢j
pevné piesvédceni. ,On jediny nds muaze ochrdnit pred
Krvavym krélovstvim.“ Zavrtéla hlavou. ,Jen to zkrdtka
nevidite.

,Krvavym kralovstvim? Prosla jsem kolem ni do kou-
pelny, kterd byla celd zahalend pdrou stoupajici z pfipra-
vené koupele. ,,Bojis se nesprédvného krilovstvi. Jsi pfesné
tak zaslepend, jak potiebuje.”

,Jak to myslite?*

,Krvavé krélovstvi je maj domov.“ Naposledy jsem se
k ni otocila a prsty jsem pritom zaryla do dfevéné zdrubné
dvefi. ,A Krvavy princ je mgj druh. Jestli se md$ nééeho
bit, pak mé. A toho, co jsem ochotnd udélat, abych to
vSechno ziskala zpdtky.*
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